Zmluva
o navratnej finanénej vypomoci poskytovanej

v sUlade s § 13 a nasl. zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a § 262 ods. 1 v spojeni s 269 ods. 2 Obchodného zékonnika (dalej len ,Zmluva®)

Zmluvné strany

Néazov: Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Sidlo: Stefanovicova 5

817 82 Bratislava
ICO: 00151742
DIC:
Statutamy organ: Ing. Ladislav Kamenicky

minister financii SR
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN (istina NFV): IBAN SK65 8180 0000 0070 0019 8493
IBAN( uroky NFV): IBAN SK24 8180 0000 0070 0011 5520
IBAN (vynosy NFV): IBAN SK46 8180 0000 0070 0011 5512
Variabilny symbol: 2019/073
Kontakiné osoba: riaditel odboru financovania verejnych vydavkov sekcie rozpoctovej politiky

(dalej len ,Veritel)

a
Nazov: Tachyums.r. o.
Sidlo: Mostova 2
811 02 Bratislava
ICO: 51780747
DIC: 2120802057
IC DPH: SK2120802057
Statutamy organ: Dr. Radoslav Danilak
konatel

Bankové spojenie:
IBAN:

zapisana v OR SR Bratislava |, oddiel Sro, Cislo viozky 129461/B
(dalej len ,Dlznik" a spolu s Veritefom aj ako ,Zmluvné strany®)

uzatvaraju tuto zmluvu:

Clanok 1
Predmet a ucel Zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy st prava a povinnosti Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s poskytnutim névratne;
finanénej vypomoci zo Statnych finanénych aktiv (dalej len ,NFV*) v stlade s § 13 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o rozpoétovych pravidlach®) podfa ¢lanku 2 Zmluvy.

1.2 NFV sa poskytuje DIznikovi na z&klade Uznesenia viady SR €. 108 zo diia 6.3.2019 (dalej len ,Uznesenie®)
v sume 15 000 000 eur (slovom: patnast milionov eur) vyluéne a v pinom rozsahu za G¢elom podpory projektu
priemyselného vyskumu a vytvorenia R&D centra na Gizemi Slovenskej republiky.
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Clanok 2
Podmienky poskytnutia navratnej finanénej vypomoci

Veritel sa zavazuje, ze v ramci NFV vy€leni na ucel definovany v ¢lanku 1 bod 1.2 Zmluvy finan¢né prostriedky
a poukaze ich jednorazovo v celom rozsahu v stlade s Uznesenim v prospech Gétu Diznika uvedeného na
prvej strane Zmluvy.

DIznik sa zavazuje, ze poskytnuté financné prostriedky (istinu v celkovej sume 15 000 000 eur ) v ramci NFV
vrati Veritelovi v ro€nych splatkach nasledovne: (i) prva splatku vo vyske 2 000 000 eur (slovom: dva miliény
eur), sa zavazuje uhradit do 30.11.2023, (i) daldich osem splatok vo vyske 1 500 000 eur (slovom: jeden
milién patstotisic eur) vzdy najneskér do 30.11. prislusného kalendarneho roka nasledujiceho po roku 2023
a poslednu splatku vo vyske 1 000 000 eur (slovom: jeden milion eur) najneskor do 30.11.2032, a to v3etko
v prospech Uétu Veritela oznaéeného ako IBAN (istina NFV), uvedeného na prvej strany Zmluvy. O vykonanej
platbe je DIznik povinny zaslat Veritelovi pisomné oznamenie kontaktnej osobe Veritela v termine podla bodu
3.2 Zmluvy.

DIznik sa zavézuje platit Veritefovi uroky vo vy3ke 4,00 % p. a. z celkovej sumy poskytnutej NFV (15 000 000
eur) od poukazania finanénych prostriedkov v rdmci NFV na ucet Diznika, v sulade s Uznesenim, aZz do
Uplného zaplatenia celej sumy NFV. Diznik sa zavazuije realizovat Uhradu urokov ro¢ne, v dvoch splatkach,
kazda v sume 300 000 eur (slovom tristotisic eur) vzdy k 31.5. a 30.11. prisluSného kalendarneho roka,
v prospech Uctu Veritela oznaeného ako IBAN (Uroky NFV), uvedeného na prvej strane Zmluvy. Prva splatku
urokov DIZnik uhradi na zaklade presného poctu uplynulych dni irokového obdobia, kde zaklad beZného roka
pozostava z 360 dni, za obdobie od poskytnutia NFV do 31.12.2019 v lehote do 31.1.2020. Uroky st prijmom
S$tatneho rozpodtu SR. O vykonanej platbe je DIznik povinny zaslat Veritelovi pisomné oznamenie kontaktnej
osobe Veritela v termine podfa bodu 3.2 Zmluvy.

Poskytnuti NFV je Dlznik povinny viest na samostatnom Ucte v komerénej banke na Uzemi Slovenske;
republiky, zriadenom vyluéne na Ucel uvedeny v bode 1.2 Zmluvy. Vynosy z NFV vedenej na tomto ucte, su
prijmom $tatneho rozpoctu. DIznik sa zavézuje odviest vynosy z prostriedkov Statneho rozpoctu v prospech
Uétu Veritela oznaceného IBAN (vynosy NFV) uvedeného na prvej strane Zmluvy, prvykrat za rok 2019 za
obdobie od poskytnutia NFV do 31.12.2019 v termine do 31.1.2020 a nasledne kaZdoro¢ne do 31.1. za
predchadzajlci kalendarny rok. O vykonanej platbe je Dlznik povinny zaslat Veritelovi pisomné oznamenie
kontaktnej osobe Veritela v termine podia bodu 3.2 Zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze omeSkanim DiZnika s Uhradou €o aj len jednej splatky NFV vratane
prisluSenstva, vynosov alebo uplatnitefnych sankcii o viac ako 90 kalendarnych dni sa stane ku dru uplynutia
90-teho dnia odo diia splatnosti splatky okamZite splatna cela suma nesplatenej NFV vratane prisluSenstva,
urokov a sankcii, na ktoré Veritefovi vznikol narok do okamihu okamzitej predCasnej splatnosti NFV, pokial
neboli tieto zavazky DIZnika vysporiadané v ramci lehoty 90 dni zo Zabezpecenia.

DIznik berie na vedomie, Ze (i) vzmysle § 35a Zakona o rozpoctovych pravidlach sa poskytnuté finanéné
prostriedky v ramci NFV povaZuju za verejné prostriedky az do ich uUpIného splatenia a (ii) tieto prostriedky
nepodliehaju vykonu rozhodnutia podla zakona €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekuénej ¢innosti
(Exekuény poriadok) a 0 zmene a doplneni dalSich zakonov v zneni neskorsich predpisov.

DIznik nie je opravneny poskytnuté finan¢né prostriedky v ramci NFV pouZit na iny Ucel, nez na aky boli
poskytnuté. DIznik dalej nemdze NFV pouZit tak, aby tymto pouzitim do$lo k poruseniu finanénej discipliny
podfa §31 Zakona o rozpoCtovych pravidlach, najma neméze pouzit NFV na ziskanie majetkovej U¢asti v inej
pravnickej osobe alebo na zriadenie inej pravnickej osoby a pod.

DIznik mdze predCasne splatit celkovi sumu poskytnutej navratnej finanénej vypomoci alebo jej ¢ast. O tejto
skutoCnosti je DIznik povinny pisomne informovat Veritela prostrednictvom kontaktnej osoby Veritela najmenej
10 pracovnych dni vopred.

Clanok 3
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany su povinné pinit svoje povinnosti alebo zabezpecit ich spinenie alebo dodrZanie, uvedené
v Zmluve, najmé v ¢lanku 2 bod 2.1. aZ 2.8 Zmluvy, riadne a v¢as.
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Diznik je povinny zaslat Veritefovi pisomné oznamenie kontakinej osobe Veritela o vykonani Uhrady
poskytnutych finan¢nych prostriedkov podfa ¢lanku 2 bod 2.2, bod 2.3 a bod 2.4 Zmluvy do 5 pracovnych dni
po vykonani kaZdej platby. Kazdu platbu realizovanu DIznikom v prospech Veritela podla Zmluvy bude Dlznik
povinny oznacit variabilnym symbolom: 2019073.

V pripade zmeny nazvu, sidla, akejkolvek zmeny spoloénikov, Statutarnych organov, bankového spojenia
resp. iného identifikaéného Udaja Diznika, je Diznik povinny ihned telefonicky o tejto skutonosti upovedomit
Veritela cez kontaktnu osobu a dorucit na adresu kontaktnej osoby Veritela pisomny doklad o zmene. Ak by
v priebehu zmluvného vztahu s Veritefom malo dojst k rozdeleniu, zlU¢eniu, splynutiu alebo Upadku alebo
inym z hladiska nasledkov podobnym transakciam a Ukonom, je Dlznik povinny o tejto skutoénosti
bezodkladne vopred pisomne informovat Veritefa a za€at s nim rokovat o prevode/prechode prav a zavazkov
zo Zmluvy na pravnych nastupcov alebo o rieSeni situacie tak, aby bolo zabezpecené splatenie NFV spolu
s prisluSenstvom, vynosmi a uplatnitenymi sankciami v celom rozsahu. Bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Veritela DIZnik nie je opravneny vykonat transakcie alebo Ukony smerujuce k rozdeleniu, zlU¢eniu,
splynutiu alebo Upadku alebo iné z hladiska nasledkov podobné transakcie a ukony. Takéto konanie Diznika
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela sa zaroved bude povazovat za poruSenie finanéne;
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

DIZnik je povinny na Ziadost organu opravneného na vykon kontroly NFV alebo viadneho auditu a v lehote nim
stanovenej preukézat ucel pouzitia NFV listinnymi dokazmi, ktorych obsah dokazuje skutoénosti vztahujuce
sa na pouZzitie NFV.

Veritel méze zvaZit implementaciu dalSich mechanizmov umoZriujucich kontrolu nakladania s NFV.

DIZnik nemoze akymkolvek spdsobom disponovat' s majetkom nadobudnutym priamo z NFV alebo v suvislosti
s jej poskytnutim bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela (najmd ho scudzovat, zataZovat,
prevadzat, vkladat do majetku inych os6b a pod.) v pripade, ak hodnota majetku, ktord ma byt predmetom
dispozicie Dlznika je vacsSia ako 5000 EUR. V pripade porusenia tohto ustanovenia Zmluvy moze Veritel
vyhlasit pisomnym oznamenim zaslanym Dlznikovi okamZitu pred¢asnu splatnost nesplatenej Casti NFV
vratane prisluSenstva vypocitaného ku dfiu oznédmenia o okamzitej predCasnej splatnosti, vynosov a
uplatnitelnych sankcii.

DIznik je povinny 2x do roka, vzdy do 15 dni po skon¢eni predchadzajiceho kalendarneho polroka informovat
pisomne Veritela o svojej finan¢nej situécii, o detailnom stave hnutelného a nehnutelného majetku, prav
a inych majetkovych hodnét, ktoré Diznik vlastni, o stave zostatku bankového uctu, na ktorom je vedena NFV
predlozenim vypisu z uctu za predchadzajuci kalendarny polrok a o stave a vyvoji Projektu v rozsahu, v akom
urci Veritel, minimélne vSak v rozsahu Standardnych uctovnych dokladov vyhotovovanych Diznikom v zmysle
pravnych predpisov a odpori¢ani SR a EU. Veritel mdze kedykolvek Ziadat Diznika o doplnenie tychto
informacii v lehote stanovenej Veritefom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Veritel je opravneny Diznika vyzvat na uzavretie zaloznej zmluvy, predmetom
ktorej bude zriadenie zalozného prava k majetku, pravam a inym majetkovym hodnotam Dlznika s vynimkou
nehmotného majetku, najmé prav duSevného vlastnictva, na zaklade prehladu zaslaného Diznikom podla
¢lanku 3 bod 3.7 Zmluvy. Veritel za tymto Uc¢elom zaSle Dlznikovi navrh zaloznej zmluvy, ktorej predmetom
bude zriadenie zalohu na vy$Sie uvedenom majetku Dlznika podfa Gvahy Veritela, uvedenie hodnoty
pohladavky Veritela (vratane prisludenstva, vynosov a moznych sankcii), pripadne uvedenie najvy3Sej
hodnoty istiny, do ktorej sa pohladavka Veritefa zabezpeCuje (celd suma NFV vratane prisluSenstva ku driu
splatnosti poslednej splatky, vynosov a uplatnitelnych sankcii) a dalSie podmienky podfa uvahy Veritela, ktoru
je DIznik povinny podpisat v lehote 10 pracovnych dni od jej doruCenia Diznikovi. Registraciu zalozného préva
vykona DIznik, pri€om Zmluvné strany st povinné si za tymto U¢elom poskytovat nevyhnutnu sucinnost. DiZnik
informuje Veritela o registracii do 5 pracovnych dni cez kontaktnu osobu Veritefa.

Clanok 4
Porusenie finanénej discipliny a nahrada Skody

Ak DIznik svojim konanim v sQvislosti s poskytnutou NFV alebo porusenim Zmluvy porusi finan¢nu disciplinu
podfa § 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach, vodi Diznikovi Veritel alebo iny opravneny organ uplatni
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prislusné sankcie podla § 31 tohto zakona. Pravo Veritefa na nahradu Skody nie je aplikaciou Zakona
o rozpoctovych pravidlach dotknuté.

Clanok 5
Register partnerov verejného sektora a zmluvné pokuty

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Dlznik je v ase podpisania tejto Zmluvy riadne zapisany v registri partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o RPVS). Zapis v registri RVPS tvori prilohu €. 1 Zmluvy.

DIznik v stlade so Zakonom o RPVS musi byt zapisany do registra partnerov verejného sektora pocas celej
doby trvania Zmluvy. Poru$enie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a je dévodom,
ktory opraviiuje Veritela na odstlpenie od Zmluvy a zavazuje Diznika na vratenie poskytnutej nesplatene;
NFV s prisluenstvom splatnym ku driu odstUpenia od Zmluvy.

DIZnik zodpoved& za spravnost a Uplnost Udajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora,
identifikaciu koneéného uzivatela vyhod a overovanie identifikacie koneéného uzivatela vyhod v zmysle § 11
Zakona o RPVS.

Veritel' ma pravo odstupit od Zmluvy ako pri podstatnom poruseni Zmluvy z dévodov, uvedenych v § 15 ods.
1 Zakona o RPVS. Dlznik je povinny v takom pripade vratit poskytnutu nesplatend NFV s prislusenstvom
splatnym ku driu odstipenia od Zmluvy. Veritel nie je v omeSkani a nie je povinny plnit ¢o mu uklada Zmluva,
ak nastanu dévody podla § 15 ods. 2 Zakona o RPVS.

Pravo Veritela na odstupenie od Zmluvy podla veobecne zavaznych pravnych predpisov zostava popri
ddévodoch uvedenych v Zmluve zachované.

Veritel ma pravo uplatnit si u DIznika zmluvnu pokutu za také porudenie Zmluvy, ktoré zaklada prévo Veritela
na odstupenie od Zmluvy (¢lanok 5 body 5.2, 5.4 a 5.5 Zmluvy) vo vySke 3 % z istiny NFV, ktora nebola
v Case odstUpenia od Zmluvy Veritela splatena.

Veritel ma tiez pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty za porusenie informacnych povinnosti DIZnika podfa
Zmluvy, dalej za poruSenie povinnosti DiZznika uvedenej v ¢lanku 2 bod 2.4 (poruSenie povinnosti zriadit
osobitny bankovy Ucet pre NFV) a za poruSenie povinnosti DIznika uvedenej v &lanku 3 bod 3.6 a bod 3.8
Zmluvy vsume 0,1 % zistiny NFV nesplatenej v ¢ase porusenia tychto povinnosti za kazdé jednotlivé
porusenie Zmluvy. Zmluvna pokuta je splatna v lehote stanovenej Veritelom. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie
je dotknuté pravo Veritefa na néhradu 8kody. Pravo Veritela na zmluvn( pokutu vSak zanika, ak Veritel
odstupi od Zmluvy v sulade so Zmluvou a suc¢asne DIZnik v lehote 5 pracovnych dni po doru¢eni odstupenia
od Zmluvy zo strany Veritela uhradi Veritefovi nesplatent ¢ast NFV, vrétane prisludenstva do dria jej
splatenia a vynosov.

Clanok 6
Zabezpecenie zavazku

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zavazky Veritela vyplyvajuce zo Zmluvy su zabezpecené:

a) rucitelskym vyhlasenim jediného spoloénika Dlznika, spolo¢nosti Tachyum Inc., zaloZenej podla
pravneho poriadku Statu Delaware, federalne dafové identifikacne Cislo (DIC): 81-3540448, so sidlom
3500 South Du Pont Highway, Delaware 19901, County of Kent, Spojené Staty americké (dalej len
,Rugitel); rucitelské vyhlasenie tvori prilohu €. 2 Zmluvy;

b) zriadenim prava Veritefa na budlce nadobudnutie vlastnictva k prioritnym akciam (obchodnému podielu)
(tzv. warrant, dalej len ,Zaruka®) ovladajucej osoby DlZnika, spoloCnosti Tachyum Ltd., spoloénosti
zalozenej podla prava Kajmanich ostrovov, so sidiom Campbells Corporate Services Limited, Floor 4,
Willow House, Cricket Square, Grand Cayman KY1-9010, Kajmanie ostrovy; zapis: v registri spolo¢nosti

4/6



pod Cislom 31350 (dalej len ,Tachyum Ltd.“); prislusna zmluvna dokumentacia Zaruky medzi Veritelom
a Tachyum Ltd. tvori prilohu &. 3 Zmluvy a je podpisana sucasne so Zmluvou; a si¢asne

c) zriadenim zélozného préva podfa ¢lanku 3 bod. 3.8 Zmluvy (dalej len ,Zalozné pravo“ a spolu
s Rucitefom a Zarukou aj ako ,Zabezpeéenie®)

6.2 Vpripade, ak sa Diznik dostane do omeSkania s pinenim svojich pefiaznych zavazkov z NFV vratane
prisluSenstva, vynosov alalebo uplatnitelnych sankcii o viac ako 30 dni, ma Veritel' prévo, podla vlastného
uvazenia, domahat sa spinenia zavazkov od Rucitela a/alebo zo ZaloZného prava podla vlastného uvazenia
jednotlivo alebo spoloéne tak, aby dosiahol mieru uspokojenia svojich zavazkov v rozsahu 100%. Zaruku je
Veritel opravneny uplatnit az po uplynuti 90 dni po splatnosti akychkolvek zavazkov Diznika z NFV. Veritel
je opravneny vyuZivat jednotlivé spbsoby Zabezpecenia osobitne, spoloéne alebo kombinovane za Uéelom
dosiahnutia miery uspokojenia svojich pohfadavok voci DiIznikovi v rozsahu 100%.

6.3 Odstupenie Veritela od Zmluvy v sulade so Zmluvou nemé vplyv na trvanie a platnost Zabezpecenia.

6.4 Veritel mdZe Zabezpecenie realizovat sam alebo poverit' jeho realizaciou akukolvek tretiu osobu, priCom
poverenim pre tretiu osobu nepdjde o porudenie podmienok Zabezpetenia.

Clanok 7
Dorucovanie

7.1 Doruéenim sa rozumie prijatie zasielky Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovand na adresu Veritela
alebo Dlznika.

7.2 Akékolvek oznédmenie alebo in& formélna koreSpondencia sUvisiaca so Zmluvou musi byt realizovana v
pisomnej forme, za ktord sa pre uUcely tejto Zmluvy nepovazuje elekironicka posta ani ina elektronicka
komunikacia, a musi byt podpisana opravnenou osobou.

7.3 Za defi dorucenia zasielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovana sa povazuje takisto defi
a) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat,
b)  ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

C) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznacena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval”, “adresét je
neznamy” alebo in& poznamka, ktord podla postového poriadku znamené nedorucite/nost zasielky.

7.4 Kontaktné Udaje Zmluvnych stran pre doru€ovanie su nasledovné:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava
do ruk: riaditel odboru financovania verejnych vydavkov sekcie rozpoctovej politiky

Tachyum s.r.o.
Mostova 2, 811 02 Bratislava
do ruk: Dr. Radoslav Danilak, konatel

7.5 Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane akukolvek zmenu svojich
kontaktnych udajov pre buduce dorucovanie.

Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

8.1 Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR.
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitl do doby spinenia vSetkych zavazkov Dlznika uhradit celt vysku (100
%) poskytnutej NFV vratane prisluSenstva (zaplatenie drokov a odvedenia vynosov) a sankcii, a to priamo
DIZnikom alebo uplatnenim Zabezpe&enia.

Pokial bude Zmluva predCasne ukonéena pisomnou dohodou Zmluvnych stran, tvori stanovenie spdsobu
vysporiadania vztahov vzniknutych na zaklade Zmluvy podstatnu nalezitost dohody o ukonéeni Zmluvy.

Tuto Zmluvu je mozné menit a dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnych
a oCislovanych dodatkov podpisanych Zmluvnymi stranami, ktoré budu tvorit neoddelite/n stc¢ast Zmluvy.

Podmienky Zmluvy, ktoré vzhfadom na svoju povahu presahuji dobu jej platnosti, zostavaju v platnosti
v celom rozsahu a su ucinné az do okamihu ich spinenia a platia aj pre pripadnych néstupcov a postupnikov
Zmluvnych stran.

V pripade akychkolvek nejasnosti alebo nedorozumeni sa Zmluvné strany zavazuju prednostne rieSit
vzniknuté spory vzajomnou dohodou a az po neuspesnych rokovaniach sa obratia so svojimi nérokmi na
vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou sa spravuje prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR, najma ustanoveniami zakona o rozpoCtovych pravidlach, zakona €.
357/2015 Z. z. ofinanCnej kontrole aaudite a o zmene a doplneni niektorych zékonov, Obchodného
zakonnika a ostatnymi suvisiacimi platnymi pravnymi a odporucacimi predpismi Slovenskej republiky
a internymi predpismi Veritela.

Podrobnosti tykajuce sa vztahu medzi Veritelom a Dlznikom mézu urcit' dalSie Zmluvy nadvézujice na
ustanovenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane po dva rovnopisy.

8.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s ustanoveniami tejto Zmluvy riadne oboznamili, suhlasia s ich znenim, na

znak ¢oho tuto Zmluvu slobodne a vazne podpisuju.

........................... (o[- TR (V7R o - ISR
inisterstvo financii Slovenskej republiky Tachyum s.r.o.
| ng LadlslavKamenlcky ............... Dr Rado slav : Dan ||a k .............
minister financii Slovenskej republiky konatel
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VYPIS Z REGISTRA PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Stav aktualny k: 29.04.2019

Cislo vlozky: 26662

l. Partner verejného sektora

Obchodné meno : Tachyum s.r.o.

Sidlo :

a) Nazov ulicel/verejného priestranstva: Mostova

b) Sapisné/Orientacné cislo: 2

c) Nazov obce: Bratislava - mestska Cast' Staré Mesto
d) Ps¢: 81102

e) Stat: Slovenska republika

ICO: 51780747

Pravna forma: Spolo¢nost s ruéenim obmedzenym
Platnost’ : od: 27.04.2019

ll. Opravnena osoba

Obchodné meno : Glatzova & Co,, s. 1. 0.

Sidlo :

a) Nazov ulicelverejného priestranstva: Hviezdoslavovo namestie
b) Supisné/Orientacné Cislo: 25

c) Nazov obce: Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto

d) Ps¢: 81102

e) Stat: Slovenska republika

ICO : 36860506

Platnost’ : od: 27.04.2019

lll. Kone¢éni uzivatelia vyhod

Meno : Radoslav Danilak

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Alstrova
b) Stipisné/Orientacné cislo: 53

c) Nazov obce: Bratislava - mestska ¢ast Raca
d) Ps¢: 831 06

e) Stat: Slovenska republika

Datum narodenia : 28.02.1969

Statna prislusnost’ : Slovenska republika
Verejny funkcionar : Nie

Platnost’ : od: 27.04.2019



Meno : Juraj Priecel

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Flat 1, Greencroft Gardens
b) Supisné/Orientacné cislo: 89

c) Nazov obce: Londyn

d) Psé: NWO 3 LJ ,

e) Stat: Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska
Datum narodenia : 05.10.1967

Statna prislusnost’ : Ceska republika

Verejny funkcionar : Nie

Platnost’ : od: 27.04.2019

Meno : Adrian Vy¢ital
Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: Sklenarska
b) Supisné/Orientacné cislo: 7343/6

c) Nazov obce: Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto
d) Ps¢: 81102

e) Stat: Slovenska republika

Datum narodenia : 13.07.1971

Statna prislusnost’ : Slovenska republika
Verejny funkcionar : Nie

Platnost’ : od: 27.04.2019

Meno : Marian Botek

Sidlo :

a) Nazov ulice/verejného priestranstva: lvachnova
b) Stipisné/Orientacné €islo: 72

¢) Nazov obce: lvachnova

d) Ps¢: 034 83

e) Stat: Slovenska republika

Datum narodenia : 09.05.1982

Statna prislusnost’ : Slovenska republika
Verejny funkcionar : Nie

Platnost’ : od: 27.04.2019

IV. Verejni funkcionari

Bez zaznamov.




RUCITELSKE VYHLASENIE
podl'a § 303 a nasl. zdkona €. 513/1991Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni

Obchodné spolo¢nost’ Tachyum Inc., zaloZzend podla pravneho poriadku Statu Delaware,
federalne danové identifikacné Cislo (DIC): 81-3540448, so sidlom 3500 South Du Pont
Highway, Delaware 199 01, County of Kent, Spojené Staty americké (d’alej ako ,,Rucitel*),

v suvislosti so Zmluvou o navratnej finan¢nej vypomoci uzatvorenou medzi Slovenskou
republikou, zastiipenou Ministerstvom financii Slovenskej republiky, so sidlom Stefanovi¢ova
5, 817 82 Bratislava, Slovenskd republika, ICO: 00151742 (dalej ako ,,Veritel™)
a spolo¢nost’ou Tachyum s.r.o., so sidlom Mostova 2, 811 02 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 51 780 747, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro,
vlozka €.: 129461/B (d’alej ako ,,Dlznik*), diia 10. maja 2019 (d’alej ako ,,Zmluva*)

tymto vyhlasuje v prospech Veritel’a, Ze:

v pripade, ak sa DlZnik dostane do omeSkania s ithradou akychkol'vek svojich pefiaznych
zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy (d’alej ako ,,Zavizok*) o viac ako 30 kalendarnych dni,
Rucditel’ na prvi pisomnu vyzvu Veritela splni Zavizok DlZznika bezpodmienecne a
neodvolatelne.

Rucitel sa zavizuje uhradit’ Zavdzok na bankovy ucet Veritela, ktory Veritel’ za tymto tcelom
pisomne oznami Rucitel'ovi vo vyzve na thradu Zavézku, a to najneskor do 15 (pétnastich) dni
odo dna dorucenia tejto vyzvy.

Toto vyhlasenie tvori neoddelitelnu sucast Zmluvy. Vyhldsenie nadobuda platnost’ diiom
podpisu Rucitelom a uG¢innost’ dilom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom
registri zmlav vedenom Uradom vlady SR. Vietky vyrazy pouzité ako definicie s velkym
zaCiatoCnym pismenom maji rovnaky vyznam ako v Zmluve, ak z obsahu tohto vyhlasenia
nevyplyva nieco iné.

Toto vyhlasenie ako aj prava a povinnosti z neho vyplyvajlce sa spravuju pravnym poriadkom
Slovenskej republiky s vyli¢enim koliznych noriem s vynimkou povinneho zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR .

Zavazok Rucitela z tohto vyhlasenia v plnom rozsahu zaniké aplnym vysporiadanim Zavézkov
Dlznika vyplyvajucich zo Zmluvy alebo inym zanikom zavizku DlZnika.

Tachyum Inc.
Radoslav Danildk
Statutarny riaditel’



THESE SECURITIES HAVE NOT BEEN REGISTERED OR QUALIFIED UNDER THE
SECURITIES ACT OF 1933 OR THE SECURITIES LAWS OF ANY STATE, AND MAY BE
OFFERED AND SOLD ONLY IF REGISTERED AND QUALIFIED PURSUANT TO THE
RELEVANT PROVISIONS OF FEDERAL AND STATE SECURITIES LAWS OR EXEMPT
FROM SUCH REGISTRATION AND QUALIFICATION REQUIREMENTS.

WARRANT TO PURCHASE SERIES A PREFERENCE SHARES
OF TACHYUM, LTD.

No. W-PS-A 2019

This certifies that, for due consideration, receipt and sufficiency of which are hereby
acknowledged, the Slovak Republic represented by the Ministry of Finance, or its registered
assigns (“Holder”), is entitled, to purchase from Tachyum, Ltd., an exempted company
incorporated with limited liability under the laws of the Cayman Islands (the “Company”), that
number of the Company’s Series A Preference Shares with a par value of US$0.0001 in the capital
of the Company (the “Series A Preference Shares”) at the purchase price per share as provided
for in Section 2 hereof. The term “Warrant” as used herein shall mean this Warrant, and any
warrants delivered in substitution or exchange therefor as provided herein.

A. Holder has agreed to loan (the “Loan”) Tachyum s.r.o0., a limited liability company
based in Slovakia and wholly-owned by Tachyum Inc., a wholly-owned subsidiary of the
Company (the “Subsidiary”), an aggregate principal amount of EUR 15,000,000 pursuant to the
Agreement on the grant of repayable financial aid (in Slovak: Zmluva o ndvratnej financnej
vypomoci), of even date herewith (the “Loan Agreement”).

B. As a condition to the provision of the Loan by Holder to the Subsidiary pursuant to
the Loan Agreement, the Company has agreed to issue this Warrant to Holder, which Warrant may
be exercisable only in the event the Subsidiary falls in arrears with the repayment of the Loan or
any installment thereof for a period of at least 90 days (each, a “Default”).

NOW, THEREFORE, in consideration of the mutual promises, covenants and agreements
set forth herein and other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which
are hereby acknowledged, the parties hereto hereby agree as follows:

1. Term of Warrant; Exercisability. Subject to the terms and conditions set forth
herein, this Warrant shall be exercisable, in whole or in part, during the period (the “Exercise
Period”) commencing on the date of a Default and ending on the earliest to occur of the following,
after which time this Warrant shall be null and void: (a) 5:00 p.m., Pacific time, the date that is
100 days following the Default; or (b) full repayment of the Loan, including accrued interest, by
the Subsidiary or the termination of the Loan Agreement regardless of the reason for such
termination.

2. Type and Number of Shares, Exercise Price.

@ This Warrant shall be exercisable for that number of Warrant Shares (as defined
below) determined by dividing (i) the aggregate principal amount of the Loan plus all interest
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accrued thereon at the time of the Default (collectively, the “Aggregate Loan Amount”), by (ii)
the Exercise Price, as defined below.

(b) For purposes of this Warrant, (i) the “Warrant Shares” shall be Series A
Preference Shares, and (ii) the “Exercise Price” shall be (as adjusted for any stock
dividends, stock splits, stock combinations, recapitalizations or similar events with respect to
Series A Preference Shares), the fair market value of one Series A Preference Share on the date
hereof.

3. Exercise of Warrant.

@) This Warrant may be exercised in whole or in part by Holder during the Exercise
Period by the surrender of this Warrant to the Company (in the case of an exercise in whole), along
with a duly executed Notice of Exercise in the form attached hereto marked to specify the number
of Warrant Shares to be purchased, at the Company’s principal office (or at such other office or
agency as the Company may designate by notice in writing to Holder). Upon receipt of the Notice
of Exercise, the Company shall take any action, adopt resolutions or take other steps required for
the valid issuance of the Warrant Shares to Holder.

(b) Update to Register of Members. This Warrant shall be deemed to have been
exercised immediately prior to the close of business on the date of its exercise in accordance with
Section 3(a) above, and the person entitled to receive the Warrant Shares issuable upon such
exercise shall be treated for all purposes as the holder of record of such shares as of the close of
business on such date. As promptly as practicable on or after such date, the Company shall update
its Register of Members in order to reflect the issuance of the Warrant Shares and shall provide
reasonable evidence of such update to Holder as promptly as practicable following exercise of this
Warrant.

(© Adjustment. In the event that the Company (i) splits, subdivides or combines the
Warrant Shares into a different number of securities of the same class or series, (ii) pays a stock
dividend on the Warrant Shares, (iii) recapitalizes or reclassifies the Warrant Shares into the same
or a different number of securities, (iv) converts or redeems all of the outstanding Warrant Shares
in accordance with the Company’s Memorandum and Articles of Association, as in effect from
time to time, (v) enters into a merger or consolidation in which the Warrant Shares are converted
into other securities or property, or (v) takes any similar action with respect to the Warrant Shares
(each, an “Adjustment Event”), then, without duplicating any adjustment otherwise resulting
from any such Adjustment Event, the Exercise Price shall be appropriately adjusted and this
Warrant shall represent the right to acquire such number and type of securities that would have
been issued had Holder exercised this Warrant immediately prior to such Adjustment Event, all as
determined in good faith by the Board.

4. No Fractional Shares. No fractional Warrant Shares shall be issued upon the
exercise of this Warrant. In lieu of any fractional share to which Holder would otherwise be
entitled, the Company shall make a cash payment equal to the fair market value of such Warrant
Share multiplied by such fraction.
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5. Confirmation of Series A Preference Share Value. While this Warrant is outstanding, and
at the reasonable request of Holder, the Company will assess the value of the Series A Preference
Shares in a manner determined at the sole discretion of the Company’s Board of Directors in good
faith; provided, however, that the Company shall not be obligated to conduct a valuation pursuant
to this Section 5 more than one in any given twelve-month period. Upon completion of such
valuation, the Company will promptly provide a notice (the “Valuation Notice”) to Holder
indicating whether the then-current fair market value is above or below

6. Replacement of Warrant. On receipt of evidence reasonably satisfactory to the
Company of the loss, theft, destruction or mutilation of this Warrant and, in the case of loss, theft
or destruction, on delivery of an indemnity agreement reasonably satisfactory in form and
substance to the Company or, in the case of mutilation, on surrender and cancellation of this
Warrant, the Company at its expense shall execute and deliver, in lieu of this Warrant, a new
warrant of like tenor and amount.

7. Rights as Shareholder. This Warrant shall not confer upon Holder any rights as a
shareholder of the Company, including without limitation the right to vote or to consent or to
receive notice as a shareholder in respect of meetings of shareholders, or the right to receive
dividends, unless and until this Warrant has been exercised.

8. Transfer of Warrant.

@) Warrant Register. The Company shall maintain a register (the “Warrant
Register”) containing the names and addresses of the holders of Warrants. Any Holder of this
Warrant may change such Holder’s address as shown on the Warrant Register by written notice to
the Company requesting such change. Until this Warrant is transferred on the Warrant Register,
the Company may treat Holder as shown on the Warrant Register as the absolute owner of this
Warrant for all purposes, notwithstanding any notice to the contrary.

(b) Transferability of Warrant. Subject to compliance with applicable federal and state
securities laws (including the delivery of investment representation letters and legal opinions
reasonably satisfactory to the Company, if requested by the Company), Holder may transfer this
Warrant and the Warrant Shares by delivering to the Company the Assignment Form duly
completed and executed by Holder and the transferee along with a brief description of the proposed
transfer and any investment representation letter and/or legal opinion that may be requested by the
Company. This Warrant and the Warrant Shares so transferred shall bear a legend as to the
applicable restrictions on transferability in order to ensure compliance with federal and state
securities laws, unless the Company determines that such legend is not required in order to ensure
compliance with such federal and state securities laws. The Company may issue stop transfer
instructions to its transfer agent in connection with such restrictions.

(c) Exchange of Warrant upon a Transfer. On surrender of this Warrant for exchange,
properly endorsed on the Assignment Form and subject to compliance with federal and state
securities laws and this Section 8, the Company, at its expense, shall issue a new warrant or
warrants of like tenor, in the name of Holder or as Holder may direct, for the number of Warrant
Shares issuable upon exercise hereof.
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9. Repurchase Right of Company.

@ Grant. In the event Holder exercises this Warrant, the Company is hereby granted
the right (the “Repurchase Right”), exercisable at any time during the six-month period following
the date of exercise, to repurchase all or any portion of the Warrant Shares then held by Holder at
a price equal to (i) with respect to the repurchase of all Warrant Shares, the Aggregate Loan
Amount less any amount of the Loan that has been previously paid, repaid or prepaid by the
Subsidiary or (ii) with respect to the repurchase of a portion of the Warrant Shares, that portion of
the Aggregate Loan Amount relating to the Warrant Shares being repurchased, less any amount of
the Loan with respect to such Warrant Shares that has been previously paid, repaid or prepaid by
the Subsidiary (the “Repurchase Price”).

(b) Exercise of Repurchase Right. The Repurchase Right shall be exercisable by
written notice delivered to Holder prior to the expiration of the six-month period specified in
Section 9(a) hereof. The notice shall indicate the number of Warrant Shares to be repurchased and
the date on which the repurchase is to be effected. Promptly following delivery of the notice, the
Company shall pay to Holder in cash or cash equivalents an amount equal to the Repurchase Price.
Further, the Company will cause its Register of Members to be updated in order to reflect such
repurchase promptly following payment for the repurchased Warrant Shares. Following
repurchase, Holder thereafter shall have no rights as an owner of such Warrant Shares.

(©) Termination of Repurchase Right. The Repurchase Right shall terminate on the
date that is six months following the date this Warrant is exercised pursuant to Section 3 hereof.
Upon termination of the Repurchase Right, Holder’s right to exercise its rights as a stockholder of
the Company (including Holder’s right to sell all or any portion of the Warrant Shares to a third
party purchaser) shall not be limited, except as provided under applicable laws or the Company’s
Memorandum and Articles of Association, as in effect from time to time.

10. Representations and Warranties of the Company.

@ Organization; Good Standing; Qualification. The Company is an exempted
company incorporated with limited liability under the laws of the Cayman Islands and has all
requisite corporate power and authority to own and operate its properties and assets, to carry on its
business as presently conducted, and to execute, deliver and perform its obligations under this
Warrant. The Company has not failed to qualify to transact business as a foreign corporation in
any jurisdiction where the failure to be so qualified would have a material adverse effect on its
business, properties or financial condition (a “Material Adverse Effect”).

(b)  Authorization and Enforceability; Solvency. All corporate action on the part of the
Company and its officers, directors and shareholders necessary for the authorization, execution
and delivery of this Warrant and the performance of all obligations of the Company hereunder has
been taken or will be taken prior to the date hereof, and this Warrant constitutes a valid and legally
binding obligation of the Company, enforceable in accordance with the terms set forth herein
except (a) as limited by applicable bankruptcy, insolvency, reorganization, moratorium and other
laws of general application affecting enforcement of creditors’ rights generally, and (b) as limited
by laws relating to the availability of specific performance, injunctive relief or other equitable
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remedies. As of the date hereof, the Company is not subject to any receivership, bankruptcy or
insolvency proceedings.

(© Governmental Consents.  No consent, approval, qualification, order or
authorization of, or filing with, any governmental authority is required on the part of the Company
in connection with the Company’s valid execution, delivery or performance of this Warrant, other
than (a) such filings as shall have been made prior to the date hereof, and (b) any notices of sale
required to be filed with the Securities and Exchange Commission pursuant to Regulation D under
the Securities Act of 1933, as amended (the “Securities Act”), or post-closing filings required to
be filed under applicable state securities laws, which shall be timely filed within the applicable
periods.

(d) Permits. The Company has all franchises, permits, licenses and any similar
authority necessary for the conduct of its business as now being conducted by it, the lack of which
would have a Material Adverse Effect, and the Company is not in default in any material respect
under any of such franchises, permits, licenses or other authority.

11. Representations and Warranties of Holder.

@ Authorization. Holder has full power and authority to enter into this Warrant, and
this Warrant constitutes a valid and legally binding obligation of Holder, enforceable in accordance
with the terms set forth herein, except (a) as limited by applicable bankruptcy, insolvency,
reorganization, moratorium and other laws of general application affecting enforcement of
creditors’ rights generally, and (b) as limited by laws relating to the availability of specific
performance, injunctive relief or other equitable remedies.

(b) Purchase Entirely for Own Account. This Warrant is issued to Holder in reliance
upon Holder’s representation to the Company, which by Holder’s execution of this Warrant Holder
hereby confirms, that this Warrant and any Series A Preference Shares (and any Ordinary Shares
issued and/or issuable upon exercise hereof) (collectively, the “Securities”) will be acquired for
investment for Holder’s own account, not as a nominee or agent, and not with a view to the resale
or distribution of any part thereof, and that Holder has no present intention of selling, granting any
participation in, or otherwise distributing the same. Holder does not have any contract,
undertaking, agreement or arrangement with any person to sell, transfer or grant participation in
any of the Securities to any third person.

(©) Reliance Upon Holder’s Representations. Holder understands that this Warrant is
not, and any Securities acquired on exercise hereof at the time of issuance may not be, registered
under the Securities Act on the ground that issuance of this Warrant (and the Securities issued
and/or issuable upon exercise hereof) is exempt from registration under the Securities Act and that
the Company’s reliance on such exemption is based on Holder’s representations set forth herein.
Holder realizes that the basis for such exemption may not be present if, notwithstanding such
representations, Holder has in mind merely acquiring the Securities for a fixed or determinable
period in the future, or for a market rise, or for sale if the market does not rise. Holder has no such
intention.
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(d) Receipt of Information. Holder believes it has received all the information it
considers necessary or appropriate for deciding whether to purchase the Securities. Holder further
represents that it has had an opportunity to ask questions and receive answers from the Company
regarding the terms and conditions of the offering of the Securities, and the business, properties,
prospects and financial condition of the Company and to obtain additional information (to the
extent the Company possessed such information or could acquire it without unreasonable effort or
expense) necessary to verify the accuracy of any information furnished to it or to which it had
access.

(e Investment Experience. Holder is experienced in evaluating and investing in
securities of companies in the development stage and is able to fend for itself, can bear the
economic risk of its investment, and has such knowledge and experience in financial and business
matters that it is capable of evaluating the merits and risks of the investment in the Securities and
is able, without impairing such Investor’s financial condition, to hold the Securities for an
indefinite period of time and to suffer a complete loss of Holder’s investment. If other than an
individual, Holder also represents it has not been organized for the purpose of acquiring the
Securities.

()] Accredited Investor. Holder is an “accredited investor,” as such term is defined in
Rule 501(a) of Regulation D under the Securities Act.

(9) Restricted Securities. Holder understands that the Securities may not be sold,
transferred or otherwise disposed of without registration under the Securities Act or an exemption
therefrom and that, in the absence of an effective registration statement covering the Securities or
an available exemption from registration under the Securities Act, the Securities must be held
indefinitely. In particular, Holder is aware that the Securities may not be sold pursuant to Rule 144
promulgated under the Securities Act unless all of the conditions of that Rule are met.

(h) Market Stand-Off. Holder agrees that Holder shall not sell or otherwise transfer,
dispose of, make any short sale of, grant any option for the purchase of, or enter into any hedging
or similar transaction with the same economic effect as a sale of, any Ordinary Shares (or other
securities) of the Company held by Holder (other than those included in the registration) during
the 180-day period following the effective date of the initial registration statement of the Company
filed under the Securities Act (or such longer period as the underwriters or the Company shall
request in order to facilitate compliance with FINRA Rule 2241 or NYSE Member Rule 472 or
any successor or similar rule or regulation). The foregoing provisions of this Section 9(h) shall
not apply to the sale of any securities to an underwriter pursuant to an underwriting agreement.
The underwriters in connection with any public offering subject to the provisions of this
Section 9(h) are intended third party beneficiaries and shall have the right to enforce the provisions
hereof as though they were a party hereto. The provisions hereof shall not apply to a registration
relating solely to employee benefit plans on Form S-1 or Form S-8 or Rule 145 transactions on
Form S-4, or similar forms that may be promulgated in the future. The Company may impose
stop-transfer instructions with respect to the securities subject to the foregoing restriction until the
end of the applicable periods. Holder agrees to execute a market standoff agreement with the
underwriters in customary form consistent with the provisions of this Section 9(h).
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0] Legends. To the extent applicable, each certificate or other document evidencing
any of the Securities (if certificated) shall be endorsed with the legend set forth below, and Holder
covenants that, except to the extent such restrictions are waived by the Company, Holder shall not
transfer the shares represented by any such certificate without complying with the restrictions on
transfer described in the legends endorsed on such certificate (except that the Company shall not
require an opinion of counsel in connection with a transfer to an affiliated entity or pursuant to
Rule 144):

“THESE SECURITIES HAVE NOT BEEN REGISTERED OR
QUALIFIED UNDER THE SECURITIES ACT OF 1933 OR THE SECURITIES
LAWS OF ANY STATE, AND MAY BE OFFERED AND SOLD ONLY IF
REGISTERED AND QUALIFIED PURSUANT TO THE RELEVANT
PROVISIONS OF FEDERAL AND STATE SECURITIES LAWS OR IF THE
COMPANY IS PROVIDED AN OPINION OF COUNSEL SATISFACTORY TO
THE COMPANY THAT REGISTRATION AND QUALIFICATION UNDER
FEDERAL AND STATE SECURITIES LAWS IS NOT REQUIRED.”

() Foreign Investor. If Holder is not a United States person (as defined by
Section 7701(a)(30) of the Internal Revenue Code of 1986, as amended), Holder hereby represents
that it has satisfied itself as to the full observance of the laws of its jurisdiction in connection with
the purchase of the Securities and this Warrant, including (a) any foreign exchange restrictions
applicable to such purchase, (b) any governmental or other consents that may be required, and
(c) any tax consequences that may be relevant to the purchase, holding, redemption, sale or transfer
of the Securities. Holder’s subscription and payment for and continued beneficial ownership of
the Securities will not violate any applicable securities or other laws of such Investor’s jurisdiction.

12. Notices.

@ Whenever the Exercise Price or number of Warrant Shares purchasable hereunder
shall be adjusted pursuant to Section 3(c) hereof, the Company shall issue a certificate signed by
an officer of the Company setting forth, in reasonable detail, the event requiring the adjustment,
the amount of the adjustment, the method by which such adjustment was calculated, and the
Exercise Price and number and type of Warrant Shares purchasable hereunder after giving effect
to such adjustment and shall cause a copy of such certificate to be mailed (by first-class mail,
postage prepaid) to Holder.

(b) In case of (i) the establishment of any record date for the holders of Warrant Shares
for the purpose of entitling them to receive any dividend or other distribution, or any right to
subscribe for or purchase any shares of any class or any other securities, or to receive any other
right, (ii) any capital reorganization of the Company, any reclassification of the shares of the
Company or any Change of Control, (iii) any voluntary dissolution, liquidation or winding-up of
the Company, (iv) any redemption or conversion of all outstanding Warrant Shares, or (v) the
filing of the Company’s first registration statement with the Securities and Exchange Commission,
then, and in each such case, the Company shall deliver to Holder a notice specifying, as the case
may be, (x) the date on which a record is to be taken for the purpose of such dividend, distribution
or right and stating the amount and character of such dividend, distribution or right, (y) the
anticipated date on which such reorganization, reclassification, Change of Control, dissolution,
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liquidation, winding-up, redemption or conversion is to take place and the time, if any is to be
fixed, as of which the holders of record of Warrant Shares shall be entitled to exchange their
Warrant Shares for securities or other property deliverable upon such reorganization,
reclassification, Change of Control, dissolution, liquidation, winding-up, redemption or
conversion, or (z) the anticipated date on which the Company expects its first registration
statement to become effective. Such notice shall be given at least 30 days prior to the date therein
specified, unless waived as provided in Section 13 hereof. For purposes hereof, a “Change of
Control” shall mean (i) the closing of the sale, lease, transfer, irrevocable and exclusive license or
other disposition of all or substantially all of the assets or intellectual property of the Company,
(i) the consummation of the merger or consolidation of the Company with or into another entity
(except a merger or consolidation into or with a majority-owned direct or indirect subsidiary of
the Company), (iii) whether in one transaction or a series of related transactions, the closing of the
transfer to which the Company is a party (whether by merger, consolidation or otherwise) to, or
the closing of a tender offer by, a person or group of affiliated persons (other than an underwriter
of the Company’s securities), of the securities of the Company, if, after such closing, such person
or group of affiliated persons would hold 50% or more of the outstanding voting stock of the
Company or (iv) a liquidation, dissolution or winding up of the Company. Upon exercise of the
Warrant and as a condition to the Company’s obligation to issue Holder the underlying Warrant
Shares, Holder hereby agrees to execute any and all documents related to the Warrant Shares as
reasonably requested by the Company

(© Unless otherwise provided, any notice required or permitted under this Warrant
shall be given in writing, addressed (a) if to Holder, as indicated on the signature page hereto, or
at such other address as Holder shall have furnished to the Company in writing at least five days
prior to any notice to be given hereunder, or (b) if to the Company, at its principal office, Attention:
Chief Executive Officer, or at such other address as the Company shall furnish to Holder in writing
at least five days prior to any notice to be given hereunder. All such notices and other written
communications shall be deemed effectively given upon personal delivery to the party to be
notified (or upon the date of attempted delivery where delivery is refused) or, if sent by facsimile,
upon receipt of appropriate written confirmation of receipt, or five days after deposit with the
United States Postal Service, by registered or certified mail, or one day after deposit with next day
air courier, with postage and fees prepaid and addressed to the party entitled to such notice, or, if
sent by electronic mail, when directed to any electronic mail address set forth on the signature page
hereto.

13. Amendments and Waivers. Any term of this Warrant may be amended and the
observance of any term of this Warrant may be waived (either generally or in a particular instance
and either retroactively or prospectively) only with the written consent of the Company, the
Subsidiary and Holder. Any amendment or waiver so effected shall be binding upon each holder
of this Warrant (including securities into which this Warrant has been converted), each future
holder of all such securities and the Company. Each such holder acknowledges that by the
operation of this Section 13 the rights of such holder may be diminished or eliminated.

14. Miscellaneous.

@ Governing Law; Venue. This Warrant shall be governed by and construed under
the laws of the State of Delaware as applied to agreements among California residents entered into
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and to be performed entirely within California. With respect to any disputes arising out of or
related to this Warrant, the parties consent to the exclusive jurisdiction of, and venue in, the state
courts in Santa Clara County in the State of California (or in the event of exclusive federal
jurisdiction, the courts of the Northern District of California), unless the Parties mutually agree
otherwise upon the occurrence of a dispute.

(b) Attorneys’ Fees. If any action at law or in equity is necessary to enforce or interpret
the terms of this Warrant, the prevailing party shall be entitled to reasonable attorneys’ fees, costs
and disbursements in addition to any other relief to which such party may be entitled.

(© Exercise Period. This Warrant shall be exercisable as provided for herein, except
that in the event that the expiration date of this Warrant shall fall on a Saturday, Sunday and/or
any United States federally recognized Holiday, the expiration date for this Warrant shall be
extended to 5:00 p.m. Pacific time on the business day following such Saturday, Sunday or
recognized Holiday.

(d) Titles and Subtitles. The titles and subtitles used herein are used for convenience
only and are not to be considered in construing or interpreting this Warrant.

(e Entry into Force. This Warrant enters into force upon its execution by both Parties
and becomes binding on the Parties on the day following the day of publication thereof in the
Central Registry of Deeds handled by the Government Office of the Slovak Republic.

M Language; Counterparts. This Warrant has been executed in English and
subsequently translated into Slovak in three counterparts, whereby each Party shall retain one
counterpart hereof. In case of any discrepancy between the language versions, the English version
shall prevail.

[Remainder of this page intentionally left blank.]
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IN WITNESS WHEREOF, the Company has executed this Warrant as of the date first
above written.

COMPANY:

TACHYUM, LTD.

By:

Name: Radoslav Danilak

Title: Executive Director

Address: Alstrova 53, Bratislava, Slovakia

SUBSIDIARY:

TACHYUM S.R.O.

By:

Name: Radoslav Danilak

Title: Executive Director

Address: Alstrova 53, Bratislava, Slovakia

HOLDER:

THE SLOVAK REPUBLIC REPRESENTED BY
THE MINISTRY OF FINANCE

By:

Name: Ladislav Kamenicky

Title: Minister of Finance

Address: Stefanovicova 5, Bratislava,Slovakia

TACHYUM, LTD.
WARRANT TO PURCHASE SERIES A PREFERENCE SHARES
SIGNATURE PAGE



NOTICE OF EXERCISE

To:

(1)  The undersigned hereby elects to purchase Warrant Shares of
Tachyum, Ltd., pursuant to the terms of the attached Warrant.

(2) In exercising this Warrant, the undersigned hereby confirms and acknowledges that
(a) the Warrant Shares to be issued upon exercise are being acquired solely for the account of the
undersigned for investment and not as a nominee for any other party, (b) the undersigned will not
offer, sell or otherwise dispose of any such Warrant Shares except in full compliance with
applicable federal and state securities laws, and (c) the party exercising this Warrant is an
“accredited investor” within the meaning of Rule 501 of Regulation D under the Securities Act of
1933, as amended. In addition, the undersigned confirms as of the exercise of this Warrant the
representations and warranties set forth in Section 9 of the Warrant, including the “market stand-
off” provisions.

(3) Please issue a certificate or certificates (if applicable) representing such Warrant
Shares in the name of the undersigned or in such other name as is specified below:

(Name)

(Date) (Signature)

NOTICE OF WARRANT EXERCISE
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ASSIGNMENT FORM

FOR VALUE RECEIVED, the undersigned registered owner of this Warrant hereby sells,
assigns and transfers to the Assignee named below all of the rights of the undersigned under this
Warrant, with respect to the number of Warrant Shares set forth below:

No. of
Name of Assignee Address Warrant Shares

and does hereby irrevocably constitute and appoint as its Attorney to
make such transfer on the books of Tachyum, Ltd., maintained for the purpose, with full power of
substitution in the premises.

The undersigned also represents that, by assignment hereof, the Assignee acknowledges
that this Warrant and the shares to be issued upon exercise hereof or conversion thereof are being
acquired for investment and that the Assignee will not offer, sell or otherwise dispose of this
Warrant or any shares to be issued upon exercise hereof or conversion thereof, except in full
compliance with applicable federal and state securities laws. Further, the undersigned owner and
the Assignee acknowledge that the Assignee is an “accredited investor” within the meaning of
Rule 501 of Regulation D under the Securities Act of 1933, as amended. In addition, the Assignee
confirms to the Company the representations and warranties set forth in Section 9 of the Warrant,
including the “market stand-off” provisions.

The Assignee acknowledges that, upon exercise of this Warrant, the Assignee shall, if
requested by the Company, confirm in writing, in a form satisfactory to the Company, the
foregoing representations and warranties.

Dated: , 20

Signature of Holder

Assignee Signature

WARRANT ASSIGNMENT FORM
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